EN+FR+ES_Size:614x57.5mm

80g i 4L iH

W], X =ik

Remove air from your hose by running

Evacuez I'air du tuyau en faisant couler
‘ea

Quite el aire de la manguera, corriendo
el agua través de él.

Connect ZURU Bunch OBalloons to

your hose.

Connectez ZURU Bunch O Balloons a
votre tuyau.

Conecte ZURU Bunch O Balloons a

Su manguera.

6 Rest Balloons on a levelsurface.

Posez les bombes a eau sur une surface
plane.

Coloque los globos sobre una superficie
plana.

For best results rest balloons in water

Pour de meilleurs résultats, posez les

bombes a eau dans I'eau pendant que
vous les remplissez.

Para mejores resultados, coloque los
globos én agua mientras llena.

on the hose torelease

Turn on water and fill balloons to approximately
and tie the balloons.

8.7-11.4cm/ 3.4" -4.5" in diameter.

Ouvrez le robinet d’eau et remplissez les bombes

a eau jusqu’a ce qu’elles atteignent environ
8.7-11.4cm / 3.4" -4.5" de diamétre.

abra la llave del agua y llene los globos aproximada-
mente 8.7-11.4cm/ 3.4" -4.5" de diametro.

If you have a leaking water balloon pull
down on the sealing O-ring to stop the leak.
Si I'une des bombes a eau fuit, poussez le joint
torique élastique vers le bas pour interrompre la

Tirez rapidement sur le tuyau pour
séparer et fermer les bombes a eau.

Si tiene un globo de agua con fuga, jale el anillo de
sellado hacia abajo para detener la fuga.

Jale hacia arriba r4

manguera para soltar y atar los globos.
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IMPORTANT TIPS - CONSEILS IMPORTANTS - Pro- Tips

® Do not restrict the Bunch of Balloons from being able to expand when they fill with water. If using
a container or tray ensure it is over 60cm /24" in diameter.

N’ & pas I’ ion des aeau que vous les i Si vous utilisez
un contenant ou un plateau assurez-vous qu’il mesure au moins 60cm/ 24" de diamétre.

Deje un espacio en el recipiente para que los globos puedan expandirse cuando se llenan

con agua. Use un recipiente o cubeta mayor de 60 cm/24"" de didmetro.

Bunch O Balloons must be used within 3 hours of filling. For best performance use

within 1 hour of filling.

Bunch O Balloons doit étre utilisé dans les 3 heures qui suivent le remplissage. Pour une
meilleure utilisation, utilisez-le dans I'heure qui suit le remplissage.

Se recomienda usar los globos 3 horas después de haberlos llenados. Para el mejor

REPEAT AND MAKE 100'S OF WATER BALLOONS IN MINUTES!
REMPLISSEZ DES CENTAINES DE BOMBES A EAU EN QUELQUES

MINUTES SEULEMENT!
REPITAYY HAGA 100 GLOBOS DE AGUA EN MINUTOS!

©2017 ZURU Inc. Al ights reserved.US Patent 9,051,066,
Foreign Patents Pending. US T 4709630. Foreign
‘Trademarks Pending. Conforms to EN71, ASTM F.963.
Contents may vary in colour, style, decoration and shape
from images shown on packa?ing orin advertising. Please
retain packaging for further information. ZURU Inc. Room
1202, Energy Plaza, No.92 Granville Road, Tsim Sha Tsui
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/\ WARNING - AVERTISSEMENT - ADVERTENCIA
CHOKING HAZARD-Small parts.Not for children under 3 years.
RISQUE D'ETOUFFEMENT - Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
PELIGRO DE ASFIXIA: piezas pequefias. No para nifios menores de 3 afios.

utilize los globos depues de una hora de llenado.
® Rest them in a tub of water and fill them until they are 3.4-4.5 inches/ 8.7-11.4cm. Turn off the
water and shake them loose.
Posez-les dans un bac a eau et remplissez-les jusqu'a ce qu'ils atteignent la taille de
3.4-4.5 pouces/ 8.7-11.4cm. Coupez I'eau et secouez-les afin de les faire tomber.
Coloque los globos en una cubeta llena de agua y llenelos 3.4-4.5 pulgadas / 8.7-11.4cm.
cierre la corriente de agua y sacuda para soltar los globos.
® Do not blow up balloons by mouth.
Ne gonflez pas les ballons avec la bouche.
No infle los globos con la boca

® For more information and videos please go to BUNCHOBALLOONS.COM
Pour plus d’i i et pour visi des vidéos de sur com
Para mas informacion y ver videos visite bunchoballoons.com

A\WARNING - AVERTISSEMENT - ADVERTENCIA

CHOKING HAZARD-Children under 8 years can choke or suffocate on uninflated or broken balloons.
Adult supervision required. Keep uninflated balloons from children. Discard broken balloons at once.

RISQUE D'ETOUFFEMENT - Les enfants de moins de 8 ans(f)euvem s'étouffer ou suffoquer a cause
de bombes a eau déchirées ou non gonflées. La supervision d'un adulte est nécessaire. Maintenir les
bombes & eau non gonflées hors de portée des enfants. Débarrassez-vous

immédiatement des bombes & eau déchirées.

PELIGRO DE ASFIXIA - los nifios menores de ocho afios pueden ahogarse o sofocarse en los globos
no inflados o rotos. Se requiere supervision adulta. Mantenga los globos desinflados fuera del
alcance d elos nifios.

©2017 ZURU Inc. Tout droit réservé. Brevet américain
numéro 9,051,066. Brevefs en attente a \etrandqef Marque de
commerce 4709630 aux Etats-Unis. Marques de commerce
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